Gebrauchs- und Pflegeanleitung

Care and maintenance instructions

Consignes d’utilisation et d'entretien



GEBRAUCHS- UND PFLEGEHINWEISE FUR EDELSTAHL-SCHUSSELN

e Vor dem ersten Gebrauch mit heiBem Wasser, unter Zusatz eines handelstiblichen Spulmittels
griindlich reinigen und abtrocknen.

Nach Gebrauch mdglichst bald mit heiBem Wasser und etwas Spulmittel reinigen und abtrocknen
(spilmaschinengeeignet).

Festsitzende Speisereste in Spilmittellauge aufweichen und mit Spiilbiirste [6sen, keine harten
Gegenstande, Stahlwolle oder Scheuersand verwenden.

Buntschillernde Verfarbungen, die durch Spiilmittel entstehen kénnen oder Flecken am Boden (Kalk-
ablagerungen) mit Haushaltsessig/Zitronenséure und weichem Tuch entfernen.

USE AND CARE INSTRUCTIONS FOR STAINLESS STEEL BOWLS

Before first use rinse thoroughly, using water with a little washing-up liquid, and dry carefully.

After use clean as soon as possible with hot water and, if necessary, with a little mild washing-up
liquid and a soft sponge or cloth (dishwasher safe).

In case of any sticking food remains, soak the bowl in some rinsing water and, if necessary, use a
dishwashing brush. Never use hard objects, steel wool or scouring powder. They leave scratch marks on
the surface.

Discolourations, that may be caused by washing up liquid, or spots at the bottom (limescale deposits)
can be removed easily using vinegar/citric acid and a soft cloth.

MODE D’EMPLOI POUR LES USTENSILES EN ACIER INOXYDABLE

Avant la premiére utilisation, lavez minutieusement I'ustensile a I'eau chaude avec un produit vaisselle
courant.

Aprés usage, nettoyez rapidement I'ustensile avec de |'eau chaude, en utilisant un peu de produit

vaisselle courant et séchez-le (est adapté au lave-vaisselle).
Si des aliments ont attaché, trempez |'ustensile dans de I'eau et ensuite lavez-le en utilisant une brosse
a vaisselle. Ne jamais utiliser d'objets durs, de laine dacier ou d'abrasifs !

En cas de taches dues a I'eau calcaire, vous pouvez les faire disparaitre avec ddes vinaigre blanc
dilué dans de I'eau bouillante ou du jus de citron.

ry La signalétique « Triman » informe le consommateur que le produit est recyclable, et
) est soumis a un dispositif de responsabilité élargie des producteurs et reléve d'une

e' consigne de tri en France.
cli—
hri=\'A

®
SERVICE-ADRESSE / SERVICE ADDRESS
ADRESSE DE NOTRE SERVICE APRES-VENTE:

GSW GANS STAHLWAREN GMBH - GEWERBEGEBIET KIRCHGASS 2 - D-55595 SPABRUCKEN
GSW - GERMANY

SERVICE @ 0049 (0) 6706 9304-14

FAX: 0049 (0) 6706 9304-22
SERVICE@GSW-STAHLWAREN.DE



